Posudek na magisterskou diplomovou praci Matéje Valoska
Polyfonie tematizace. Dialektika narativii korejské valky s prihlédnutim ke
genezi dil¢ich motivi

Magisterska prace Matéje Valoska ma leccos spolecného s jeho bakalarskou praci a
dalsimi dil¢imi projekty v poslednich letech (konference, publikace vétsich a mensich vystupt
ve sbornicich a monografiich), souvisi i s doktorskym projektem. Stale mame co do ¢inéni
s korejskou valkou, jejim kodovanim a proménlivym narativem, tedy s dobovymi
interpretacemi a ideologii, znacenim a pfeznacovanim. Tato prace — budeme-li se pokouset o
shrnuti — dochazi pies nékolikastupiové dokazovani k zavéru, ze ve sledovaném déjinném
useku jsou v zasadé narativy ideologicky opozitnich stran stejné emocionalni, pouzivaji stejné
znaky, ale ty nesou jiny vyznam.

Text magisterské prace Matéje Valoska se dostava do faze, v niz jsou zdroje, teoretické
hodnoticich pasazi. Projekt se také ve své struktute i v provedeni blizi spise charakteru
doktorské prace (vymezuje si vyzkumné otazky, podava dil¢i shrnuti a na otdzky odpovida).
Na zadouci urovni je znalost teorie, v slozitém sémantickém poli se diplomant pohybuje
zkuSeng. Co se tyce znalosti odbornych (korejského zazemi), pracuje s obrovskym mnozstvim
primarni (archivni) literatury i zdroji sekundarnich. Do seznamu by bylo ur¢ité¢ mozné leccos
dodat, ale literatura k takto ¢lenitému tématu je skuteéné nekonecna a vytykat, ze
v bibliografii chybi jesté ta a ta publikace, povazuji za zbyte¢né. Urcité by se dalo vytknout (a
s touto vyhradou se jisté diplomant setka i na dal$i akademické Grovni), Ze nejsou
zapracovany korejské materialy, ale zadani bylo nastaveno tak, Ze se s nimi nepocitalo a
v takto obrovském tématu by nepomohly zodpoveédét ani dil¢i otazky. Rozsah prace je
nadstandardni, délka neni na tkor hustoty obsahu. Prace ma patfi¢nou uroven stylistickou,
technické parametry, citace, odkazy a transkripce jsou v normé. Ani v jednom z klicovych
aspektil textu — koncepénim, teoretickém, technickém — neshleddvam pochybeni.

Prace byla podrobné konzultovéna jesté pied samotnym zadanim, v pribéhu psani méné,
protoze diplomant nemél Zadné problémy s realizaci svych piedstav a konceptil, probéhla
pouze ritualni ustni konzultace po odevzdani obou ¢asti a zavérecna kontrola. Praci povazuji
za vysoce kvalitni pro propojeni teorie a odbornosti, na naSem oboru v této mife ne zcela
bézné. V kontextu praci obhajenych na oboru koreanistika jde o praci nadstandardni (ale také
pon¢kud se vymykajici tématem mimo ¢ist¢ odborné koreanistické zaméteni); jako jeji
vedouci a zaroven i1 nestranny posuzovatel mam potéSeni doporucit ji k obhajobé.

Navrhované hodnoceni: vyborné

V Praze, 26. 8. 2020
Doc. Miriam Lowensteinova, Ph.D., vedouci prace

Otazky k obhajobé: Jak si lze (Cisté naratologicky) vysvétlit Mao Zedongovy telegramy,
uvadgéjici M. Ridgwaye jako vrchniho velitele vojsk OSN a mozného partnera pro rozhovory?
Které udalosti nemaji stejny (vysoky) vyznam pro obé strany? Je zpusob pieznacovani (od-
znacCovani) na obou stranach po roce 1990 podobny?



